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miten desarrollar la habilidad de 
la lectura en voz alta y la iden-
tificación de algunos elementos 
básicos que dan sentido a nues-
tra lengua escrita. También se 
incorporaron textos recreativos 
que permitirán poner en juego la 
imaginación del lector.

Estas obras fueron selecciona-
das pensando en los contenidos 
y actividades del Libro del adul-
to y la importancia de la palabra 
escrita.

Libro de lecturasNdo kityi nu #në tsâ#änà̱ nde 
ntsu#ù tyityö lashu#ú itsá# jï#ï kitsë 
nu ndusä#â nyate, shi tyotyukuá 
jï#ꞌïnà nu kikui lee tyi#ꞌína ndo kityi.

Nde kajána itsá# shi cha min¢̱ 
shitsána nu ntsä#ꞌä ndo kityi, 
laa ka#a ntsu#ù tsa# nchalati nu 
ki#iekuë chu #ne tsâ#ã ndo kityi.

Tatyiá tsá# nde nkuishikäyà, lónu 
ndukuarikieü tukui katsä#ꞌäna ló#ꞌò 
kityi jï#ï nyatë kusu, bi laa ka#á nu 
kuenta ndu#ú kolo shitsána lonu 
ndyisä#ꞌä ndo kityi.
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5

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Ndee 
kityi nde

Jï#¢ yukuì# ndùkuárìkyéº# lónù nkyàá# na kityì ndè, jà 
kuitsaà kii tyikyé lónù léè kìkuì# ndo kityì, lé# chukui laa 
katsâ#ã ló#ò chu#undo ló#ò kuàtí# laa ndárìkyé shaa# 
nyatë, lè# lò ndii naa nchàtí#kà#áº# nu nchàtí#kà#áº#, 
katsâ#ãº# kusã#âº# shìtsá#º#. Nu kityì ndè laa nu tsa 
lashù#ú yaajnyâ nu naa #netsâ#ãã# ló#ò kusã#âã# 
shìtsâ#ã#. 

Ndo tsa lashù#ú kityì ndè nkusä#ä tyityõ lashù#ú 
kityì nu ngasã#âº# ló#ò shaa# lashù#ú ìtsá# nu tàká jï#¢ 
shaa# kitsë ló#ò laa ntsu#uü# shì tàkáº# tsa së#ë tsa 
së#ë shì tàkáº# nanè# kitsëtyiina nu laa Tseja#, ló#ò 
tsaka tsaka nu kityì ndeè tyòtyùkuá jï#î le#e chu#undòò 
laa ntsu#uü# shì tàkáº# nu laaº# tsa lashù#ú leta nyatç 
nu tàká nanè# kitsëtyiina. Bisà# tàká kityì nu nchakui# 
tsá# ngà sa#në, kuentù, tsá# nu tàárìkyéna, tsá# nu 
ndàá nyatç laa nga sa#në ló#ò shaa# kà#á tyityõ 
lashù#ú kityì.

Ndii la#a nu lauà#ári #nëtsã#ã kityì ndè, le# chukui 
laa katsâ#ãtso#ó lónù kìkuì# ndo kityì, laa kà#á tatyiá 
lashù#ú laa chu#undoona lónù kikui#na ndo kityì, ló#ò 
laa #në tyi#ìna lónù nchakui#na shì #nëtsâ#ã ndo kityì 
ló#ò shìtsá#na.

Katsâ#ãtso#ó tsá# ndyìkuì# ndo kityi.
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6

Kityi #nëtsâ #äna

Cho

Lónù tso#ò nchàtí# tyìkyè
kuityàà tsá# tso#ò jï#¢ chu lèéru# 
ndìì, ngasu#ú jï#¢# jà tàká kuèyá# 
tso#ò nu kuitsaà, jà lónù chàáº# 
jï#¢ le# chu#undooº#: nu tàká tsá# 
tso#ò jï#¢na ló#ò tyìkyéna.

Chù nkyatati#: Celia Méndez 

Guillermo
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7

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Yuù tso#ó

Shì tyìkyé# tàkáã#, tso#ò yuu shì tàkáã#, tsù# la tsù#ri ndöö kelà jiâ#, ta 
nkyataã# yantsëë chinyã, yango#o, shikùnâ#äã# ndyòtyùkuá jïâ# ntë#ë 
nda#a kuìjí lue ló#ò nguityítsù# jï#¢ chú#, ndo yuu jï#¢ya. Tì nkuítsä jï#¢ya 
jà ta ngatsâ#ã jnyâ nu #neya, ta nkyata tsa túkua tsúna söö yajnyâ# 
ló#ò lyíjyà, bii# ndyu#u nu ndakuya ntsu#u nu lu#u jï#¢ya ndijì tsá# tso#ò 
nu ndàá tsälàyuu, loò laa ntsu#uya ló#ò tyá#à tàkáya kitsë ndè.

Chù nkyatati#: Pascual Sánchez Gómez
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8

Kityi #nëtsâ #äna

Tsakà nkuìtsâ kunä’â kuityê*

Catalina naa tsaka nkuítsä kùnâ#ä jnï# nyatç ndyikui# tsotsìl, nyatç 
tyijyu# laaü#, ndàáº# kuentà jà tsù# tyì tsâã kuìtyê# ló#ò ná ndyika 
tyä#ä chù# nujà tsù# telà, nchajàndoo, ló#ò ndyika ndyä#ä tsa lò ti ná 
tulari. Tì juti nyâ#ä jà ná ndii jï#¢, bisà# nyä#äti#i jï#¢ chú#, ngatárìkyéº# 
kutanüyasuº# jï#¢ chú# shì ndöö tsaka nï#ï, shì kujuiyute#º# jï#¢ chú#. 

Catalina bii#, #neléè jï#¢ le# ná kaja jà nkuityòtyùkuá tsaka nyatç tàká 
bii# jï#¢, jà tì juti nyâ#ä ndööléè nu kujuiyute# jï#¢ chú#. Chú# Catalina 
nyã#ã #nekuèyá# chù# #nëtyà#ná chù# jï#¢ juti nyâ#a chù# nujà tso#ò lá 
ngatàárìkyé chù# le# ngalàtç#ê chù# tsëlà yuu ndè.

*	 De la Cruz Vázquez, María Rosenda. Reflejo y vida de nuestras palabras, Chiapas, celali, 2004, p. 17.
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9

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tsá# ntsu#ù see jï#ï kiajò#ó tunù

Ndàáº# kuentà jà tì tàká chu tsaa kyà# jò#ó tunº tì ná 
ndyòtí#yu laa ntsu#u jï#¢ jà, kitsàáyu tyàkuê le# kilyijiyu. 
Bisà# tì tàká chu ndetàkâ# loò ndii nu kisoteana selùna, ló#ò 
kisésuna sate# yanena laa# kà#á serilìna.

Tsá# ntsu#u kàchí# ndè kinìjnyâna le# kilyaana le# ná 
#nëndakö# nu ngátyi nu ndu#yàkuentà tatyìyá kya#à 
kyékù jï#¢ kyà# jò#ó tunü.

Chù nkyatati#: Salomé Martínez de la Rosa
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10

Kityi #nëtsâ #äna

Kitsa ti#i nane# ló#ò kuäã*

Lónù léè ti#i nanè# nkuítsä, lónù na#à ndyijya nìtsá# na#à jã#â nìtsá# 
nu kaku tala nu kuejlyà ntsu#u nanè#. Ndeyu#u kuejlyà jnà jà kuentà 
ná labíì nu ndakuna laa kà#á jà kuentà ndakuna sukà, tì ná ndiina 
kakitsana ka kuítyì jï#ïna ló#ò tyëë# kishç# kueje.

Kototsana tsa litrù ítyà, le# kìlyákui tíi minutù, tsa lyiya ta ngùlákui 
le# kò#óna jï#¢ tatyìyá tsâã tsù# jlyà lónù bílyà kakuna chaja; nanç# nu 
tsa sumanà. Tì kò#ó ndo#tina jï#¢ jà tyaa kuejlyà nanèna.

Chù nkyatati#: Juan López Núñez

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Creencias, dolencias y remedios, México, conafe, 2001, p. 43. 
(Hacedores de las palabras)
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11

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Jnyâ nù leéru# ndu#ú koloo*

Kya#à kyékù shì tàkáã# jnyâ nù leéru# ndu#ú koloo. Tatyìyá nyatç 
ndutùkuá ntsukuà#, nujà koloo ndyi#nyäº# le# ndutak¢û#, le# ndyisoò#û# 
nu nkyak¢.

La nchaa tsù# ndoo n¢ le# ndyejnã ndutùkuáº#, nujà tì kitsëtïï jà 
kunü ndyú#u ntsukuà#, jà kuentà lónù kuèyá# nchu#u ntsukuà# léè 
ta tyìkyé# ndyika laa kà#á léè ndesti jlya# bisà# bii# ndyibityi kela lónù 
ndèyála yatsä# jï#¢ ndä#ä, tì nyatç jà nduetì#û# kuentà ná tukui tyú#u jï#¢ 
kela jï#¢û#.

Bisà# ntsukuà# nu ndyä#ä yujuì#û# shaa# kitsë, tàká nyatç ndu#yà jï#¢ 
le# ndyisu jï#¢ lakuà ndiiri, bisà# tì kuaa chu #në jnyâ ntsukuà# nyä#ätì#û# 
jï#¢ya, léè ndyàkâ#tì#ya, tàká lyiya ndakuya chaja ló#ò teje#ri.

Chù nkyatati#: Juan Núñez Hernández

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Maíz, México, conafe, 2001, p. 33. (Hacedores de las palabras)
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12

Kityi #nëtsâ #äna

Shù#ué kuityii ló#ò nï# kuityeè*

Nï# kuityee# ndulòó nï# ndo shíkuã, lónù kuèyá# jlya#, tatyìyá trigù nu 
ngutu#u jï#¢ lónù ngà kò#ó nu ngà nikuää. Tsaka shu#ue kuìtyí ndebishi, 
nu nchute# nu nganá#à shì ntsu#u súkuà le# nkyää kàkuá nu nganána 
tsashì shì kaku; le# na kuityee# nakuë jï#¢:

—Tya#nâkana lò#ò, tula ngà#nè lónù ngutöö tii, laja nu nàá# 
nga#neç# jnyâ.

—Nga#nëç# jnyâ laja loshç# tyikã# —nakuë na shu#ue kuìtyí bii#—; 
ló#ò tsá# ndulatu#ua jïâ# ná ngujuilajã# kíchää# nu kakuü.

—Nujà tì yùlátù#uà lónù ngutöö tii —jlyá ngutáyakui# nï# kuityee#, 
le# nakuë jï#¢ lyakuà ná ndulàkìyà# nï¢ nu kuèyá# jlya#.

Laja ndèkíchä kà#á trigù nu lasiya ndo shíkuã jï#¢ le# nkyayu#u kétù 
yuu lyityi.

Bisà# ndii #nena jnyâ lónù kuèyá# jï#¢ le# chukui laa# ná 
kulìjí nu ka lu#u jï#¢na nchaà tsù# ndo. Bì chu taja tatyìyá 

kuèyá# nde#në kui#nyä jï#¢.

Kya ka#á tya ndo Kityi jï#¢ nyatç kusù# le# 
nga#në kà#á laa# nchakui#.

*	 Esopo. Fabulas, México, Editores Mexicanos Unidos, S.A., 2007, pp. 15-16.
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13

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Laà ngatanº kùsu#*

Chu kusù# kiya# luá
kuityòtyùkuà jiâ# tyä#äã# ndo kyee,
shì ndu#u yakitse# jï#ï nu lu#u jï#¢na;
ngasu#ú jiâ# nu ki#yekuëç# jï#¢ nu ndula#à kuébì kii ló#ò sènê kijï.

Ndiiã# nyä#äã# laa ná nchajàndöõ#,
chukuãtyï#¢î# laa ná nchukuãtyï#¢î#,
chajãâ# tyàkuê nu yukuì#
shì tyä#ä ló#ò tyìkyêç# nu kuitsaà nchàtí#.

Chu kusù# nu nduyakua kélà tánç#
kuetsà# jiâ# lya #nëç# le# tyú#u nu tii jïâ# ló#ò shìtsá#ã#,
tula #nëtyikãâ# tyàkuê ló#ò kiny¢;
ngasu#ú jïâ# nu kuàtí#¢# shì nchakui# kyàlá,
lónù chàátèê# tsá# tunü nu chu#uyutsëna.

Ná ndiiã# chanuti#i¢#.

Tyatya kulaã#, 
Kuityàá nu tii ntsu#u jï#¢ 
kala#léç# shì työõ#.

Chù nkyatati#: Juan Núñez 

Hernández

*	 López Sántiz, Adriana del Carmen. Jalbil k#opetik / Palabras tejidas, Chiapas, Consejo Estatal para la 
Cultura y las Artes de Chiapas, 2005, p. 35.
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Kityi #nëtsâ #äna

Lónù ndyikà kitsà kóò*

Ndyika kitsa koò# lónù ncháku bisà# ndàáº# nyatç kusù# tsá# jà nyâ#ä 
telà ndyejnã ndyishä#ã kuentà nchajàndoo laa nchuì# shíì ndoo koò#. 
Bisà# ndyakàbí# le# nyâ#ä telà ndyejnã ndyisha#a lèéru# lèéru# léè 
nu #ne: shriiii, shriiii, shriiii, ndyisha#a loò jà ndyòtyùkuá jï#¢ koò# le# 
tyà# chakà nu nchàkitsa. Bisà# lónù tii koò# tatyìyá nyâ#ä telà tëëri 
nchayu#uko#ó, kuentà tso#ò nchàtí#.

Ndàákà#áº# tsá# jà na kuà# telà ndyika kitsa koò#le# la ta ngutëjç 
jlye#è telà le# nchakà kà#á. Lónù ndyikà kitsà koò#, tatyìyá nyatç 
tutsë; tì nyatç shì tàkâä bì laa kà#á nyatç nu tàká shaa# kitsë tyijyu# 
ndyòtyùkuáya jï#¢ koò#: tàkáº# ndusã#âº# kìkuâ, tàkáº# ndula#àû# yakye 
uàtá. #Neº# laa, kuentà ná kajakoò#, jà tatyìyána ndiina katàkána ndo 
tsälàyuu. Lónù nchää shilee jï#¢ koò# tatyìyá nyatç, nu tunü nu lue 
tso#ò ndiiº#, kuentà ta nkyakà koò#.

Chù nkyatati#: Juan Núñez Hernández

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Orígenes y dueños, México, conafe, 2001, p. 31. (Hacedores de 
las palabras)
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tsakà nkuìtsâ ló#ò  
tsakà kuichí*

Tsa tsä tsà lyià tsù# jlyà nchaa tsaka kí#yù ló#ò shikùnâ#ä 
ló#ò jnï# kí#yù nu tsasuº# kajuè. Tsa lyiya ngutyiyaaº# shì 
ndu#u yakajuè bii#, ngutyejnã ndusuº# kajuè chu kí#yù ló#ò 
shikùn#âyu.

Ngatanüº# jnã nkuítsä ló#ò ítyà nu kò#ó; le# ngutyejnã 
ndyijya ndyijya, jà kuitsaà nchàtí#. Nujà tì juti ló#ò nyâ#ä 
jà ngàtyijyu#º# shì ndesuº# shì nkyánºsä#äyu, bì ná 
ndyòtí#º# laa tyàkâ#yu.

Tsa lyiya nkuàtí#ü#, tì na nkuítsä bii# jà tyijyu# ta 
nkyánº shì ntsu#uº#, na#à ndyòtí#º# laa nchakà, le# 
nkuetsà#yu jï#¢ shikùna#âyu le# ndyójnáº# nchaàû# 
nchatyánaº# jnã nkuítsä bii#. Tì na nkuítsä bii# jà ta nàlári, 
jà ná tukui nkyaj̱àû# mashi tsaka laari nkuìtyánaº# jï#¢. 
La ta ngutëjç bii# nï lé#è nkuetsà#û# jï#¢ chulyà# jnyâ jï#¢ 
kitsë bii#, le# nkuìtyánakà#áº# jï#¢, ná tukui nkyajàû#. Laa# 
ndetàkâ#º# le# yaakà#áº# shì ndùkuá nyatç nu tiirìkyé le# 
nkuetsà# jï#¢û# nu tsaka kuichí yaku jnã nkuítsä bii# ndo 
kyà# jò#ó, bisà# tsa kuà# tyijyärà jï#¢ nkyajàû# bii#.

Chù nkyatati#: Timoteo Ayoctle Xalamihua

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Orígenes y dueños, México, conafe, 2001, p. 65. (Hacedores de 
las palabras)
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Kityi #nëtsâ #äna

Tsakà jnê ló#ò tsakà kuì#yu*

Jnç#: Guaüüüürs, Guaüüüürs.
Chu ndetàá kuentù: Tsa tsâä tsa lyia, tsaka jnç# léè ndèchíkuë jï#¢ 

le#è ndenë ndunàû#.
Kui#yù: Aaaiiiiiii, aaaiiiiii.
Chu ndetàá kuentù: Le# tsui# tsù# ndeè ndyána ndoo uala nchùnáº# 

nu nakuë:
Kui#yù: Chu#u tsá# jlyù tí# ná kùjuì jiâ#, nakuë na#à kakuº# jï#î.
Chu ndetàá kuentù: Le# lónù ngasókuã kiya# na jnç# bii#.
Kui#yù: Aaaiiiiiii, aaaiiiiiii.
Chu ndetàá kuentù: Le# nganá#ã jnã kui#yù bii# nu ta kajarà kunurà 

nchukuã tyi#ì.
Kui#yù: Aaaïïïïïïïss, aaaïïïïïïïss.
Chu ndetàá kuentù: Lónù nkuàtí# laa nchakà le# tyà#nâ nkuii  

jnà kui#yù bii#, tyà# bii# mashi nï¢ tatyìyá kuèyá# ndetä#ä ló#ò tì jnç# jï#¢ kui#yù. 

Kya kà#á tya ndo Kityi jï#¢ nyatç kusù# le#è nga#në kà#á laa# nchakui#.

*	 Ac Chi, Sandra Guadalupe. K’aayo’ob yéetel tsikbalo’ob: cantos y cuentos 
	 en maya, México, sep, 2002, p. 50. (Libros del Rincón)
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17

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Nù chojo#ó ló#ò chù ke shìka#*

Tsa lyiya tsaka nyatç nkyáteè jï#¢ chojò#ó le# nakuë jï#¢:
—Kityë#ë jï#î tì nï —nakuë jï#ïyu.
—Ná ki#yá j¢â# —nakuë chu kí#yù jï#¢.
—Tso#ò la#à la tsa jnö# tsâã, tala nu kityë#ë jï#¢ —nakuë.
Le# lónù nkuíchäãyu totyiyu nkuetsà#yu jï#ï shikùná#ayu nu nkuii 

chojò#ó kityë#ê jï#¢yu. Le# nakuë shikùná#ayu:
—Ná ki#yà jï#î, jà lónù nganá#à jï#î nkyashëë kitsä# kyè tì n¢ jà tyèè# 

shika# ìkyè le# ná chu#undoo jï#î.
—Tso#ò —nakuëyu.
Le# ngatéè#yu ikyeyu. Le# ngutyiyaa tsâã ntsä#ä, jà ngutyiyää tì na 

chojò#ó bii# le# nganìtsá# tì tàkáyu.
Ná ntë#ëyu nakuëº# jï#ï.
—Nujà, tì nàlá chu ikye nkyashëë mashi chu kye shika#ri ndè kityë#ë 

—nakuë na chojò#ó.

Chù nkyatati#: Josué Hernández González

Kya kà#á tya ndo Kityi jï#¢ nyatç kusù# le#è 
nga#në kà#á laa# nchakui#.
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Kityi #nëtsâ #äna

Nï# jnë# kùsú# ló#ò mbalé kuètá#

Tsa lyia nkyáteè nï# jnç# kusu# jï#ï mbalè nï# kueta# le# nakuë jï#¢:
—Mbalè nakuë: tula #nëna jà na#à ndàáü# nu kakoõ#, kuentà nu 

nàshí#i kà#á ntsu#u shì ndyikäã# jï#¢ kisò#nâã# jà léèrà ta ngùsû#º#.
—Laa# tsá# —nakuë mbalè jï#¢—. Nàlá —nakuë—. Ná jnyâ kìì jà nãâ# 

tyòtyùkuâ jï#î le# tàáº# nu kàkù —lee #nenä la#á:
—Nãâ# tsäã# kekutsëç# kuetu le# tyikuà nu#u kùtì le# tso#ò kiiº# jï#î.
La tsaka kà#á tsâã le# ngyátyá#àkà#áº# ló#ò nï# mbalè bii#. Le# 

nkuityàá nï# jnç# kusù# bii# níjn¢# jï#¢ mbalè nï#, jà ngàkanà ngujuìkà#á 
nu kaku nï# jï#¢ kisò#ná nï#.

Bisà# tàká liya ná kuentàri #në tì jnç# mashi ndyä#â kyà#á tì kuetà# 
shikuetüº# shì tàkáº#. 

Chù nkyatati#: Alfonso Merino Pérez
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tsakà chiì nù ngàtakî nyãâ*

Tsa lyiya ndàáº# kuentà jà tsaka chii yalàjá yuu jï#¢, tyijyu# shì tyú#u 
nyãâ. Lónù ngutyiyaa shì ntsä#ä yuu jï#¢ ngutyejnã ndulàjá jï#¢, 
nkuisòó# ngutì ló#ò jutä# yaka le# ngasã#â kii# jï#¢ nujà léè kyena#a ngutì 
bityi ndë#ë; le# nkuèsä#ä kii# jï#¢, tì na nyatç bii# jà ná nkuàtí# tì ndeyak¢ 
shì ndöö. Bì tsa lyiya nkuisena#a jà ta kuà# kyena#a nchaa nchak¢, shì 
nkuèsä#ä na kii# bii#.

Le# ngotyó#ojnâ nu nchasuì# jï#¢ nujà ná nkuiee kisuì# jï#¢ bì tyityõ 
nyatç nkuityòtyùkuá jï#¢ nujà, tyiya tsa loò tyítsúnaº#. Tì na chii bii# jà 
léè yutsë jà kyena#a shì nkyak¢, laa kà#á jà nkyak¢ shì ndyikui# kuentà 
ló#ò shaa# kitsë nu naa Jua Iztaltepec le# nkuísù n¢ tsa loò jakua 
syèntú pesù. Na chii bii# naa nï# Maximiliano, la ta ngutëjç bii# nï# le# 
nchaa nï# tya totyi nï# le# nkuetsà# nï# laa ngutàkâ#nï# jà nkyak¢, tyiya tì 
tsa jlye#è kilómetrù.

Loò laa ngutàkâ# na chii bii#.

Chù nkyatati#: Arturo López López

    
* Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Maíz, México, 

conafe, 2001. p. 39. (Hacedores de las palabras)
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Kityi #nëtsâ #äna

Kuìtyë# kitse# kii jlyalá

Lónù ndyä#ä nyatç ndulòó ítyà nu chä#ä shika# jï#¢, ló#ò nu kataü# laa 
kà#á nu kin¢jnyâ, na ngkuati’º nù ngalátsàü sue sukuä. Ná ngutëjç 
tyityõ tsâã, le# ngutyejnã ndyitsu kuityë# kitse# kii nu tunº; tyà# bii# 
nï¢ tsa tsâã tsa tsâã lèéru# kyena#ä ncha#në jà. Ngutyiyaa kuèyá# nu 
tatyìyá së#ë, lonyãâº#, nkyanèyu#u laja kelà, jï#¢ nyatç. Nu ndyanáyaku, 
jà tsa lyia ndeyu#u tsa së#ë jà ndyaa kela ndaku. 

Tì shì ndesä#ä shì ndöö ja#ua lyitya jà ndyaa ndaku jï#¢, ja nïjï kueá lé 
tyikö# nù ná ndyika tëë ndaku; bisà# tatyìá nyatç ngutyejnä nduetì#û#, 
jà ná akuà# tyaa kuebì# bii# kuentà na#à kàjá nu kakuº#.

Tì nkuítsä jà ndyayùná lónù ndenë nïjïää nu kuityë# kitse# kii bii# jà 
nu tsâã nu telà, ndaku shì ndesä#ä laja nu lèéru# lèéru# nchaa kàkuá 
shì tàkáº#; laa ngà le# ngutyejnä nyatë ndujui jï#¢, ló#ò yaka, jutä# yaka, 
kyeè, ló#ò kii#, nujà ná tukuì jï#¢ nu tutsë, jà laja nu nchujuiº# jï#¢ lèéru#, 
lèéru# ncha#në.

Chù nkyatati#: Marcos Cornelio Sánchez Ramírez

Chat Zenz M3 LL int.indd   20 29/11/13   17:32



21

‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Chù lé#è nù ndù#yakuenta 
tentsu*

Tsaka chu ndù#yákuenta tentsu ndetàáyu nchaku tyijyu# loshç#, 
tyijyu# nchanü tì kitsë, lauà#ári ndyisheló#òyu: lyátiuänïïïï, lyátiuänïïïï, 
ndyisha#aló#òyu jï#¢ nyatç nu tàká kitsë bii# nu nijyää nya#në jlyàlá nu 
kaku tentsu jï#¢yu.

Túkua tsúna lyiya, û# tso#òrìkyé nkueyatì#û# jï#¢yu, nu nchakui#tì#û#, 
shì ndetàkâ#yu, ndyä#äü# ndyòtyùkuáº# jï#¢yu, bì tsa lyia ndyiyaaü# 
nìtsá# ná tsajnyã#â shì nchakui#yu. Nujà, ngutyiyaa tsak tsâã, nu minï, 
ngutyú#uchää na nya#në jlyàlá bii#, nu nkuityayaku nya#ne jlya# tunü 
bii# jï#ïyu le# nkyaara# yanëyu ndyisha#yayu lyátiuänïïïï, lyátiuänïïïï, ná 
tukuiri nyatç yanâ#ã nu tyòtyùkuá jï#¢yu, kuentà nu ta ngasheló#òyu 
jï#¢û# le# ná yanâ#ãº# shì ndetàkâ#yu, kuentà nu ta ngasheló#òyu tyityõ 
lyiya. Laa ngà le# nkuityaa tì shinya#neyu yaku nu nya#në jlyàlá bii# nu 
naa jnç# kishç#.

Nu kuentù ndè nchakui# tì laa na chu le#e jà tsa lyiyari keyarìkyéº# 
jï#¢n: la tsa lyia kà#á jà ná tukui chu keyarìkyé jï#¢n, mashi tsá# minï 
nchakui#na tì ta ngasheló#òna tsa lyia. 

*	 Hiriart, Berta. Fábulas Clásicas. Antología, 
	 México, Lectórum, 2002, p. 19.
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Kityi #nëtsâ #äna

Û kuityì#

Tsa lyia ngatàká tsúna nyatç lyikui# kuityi#, túkua nu leta jnyâ#ã, 
jà tàká tsaka kuityi#º# nu shìyá# nu ná ndiiº# jï#¢. Tsa lyia yayujuì#û# 
ntsukuà# le# ngasu#ùû# jnç nu ngujuìû# jï#¢, le# nganìtsá# jï#¢û# uala 
yukuãû# jnç.

Kyee yujuì#ya nakuëº#, tì na nkuitsâ bii# jà nkueyarìkyé le# 
nkyatyánayu lyikui# kyee tunü, le# ngatùkuá jï#¢ nanè# kuejë le# 
yayujuì# jï#¢.

Jà tì ndyiòsé nkuityòtyùkuá jï#¢, ja tì na kyee bii# jà orò nkyakà. Le# 
tatyìyá tì na kyee bii# ngàkiyà# jï#¢yu. Lónù nkuíchaà totyi jà kyena#a 
jnç ló#ò jï#¢ nkuíchaà. Nganìtsá#º# jï#¢ uala ngayùkuã jnç bii# le# 
nkuetsà# jï#¢û# nu kyee yayujuì#, tsanta# jà lé# tsá# minï yakui# tì na 
nkuítsä bii#.

Le# ta û# kuityi# kà#áyu bii# nkyasòó#º# kyee, nujà ná tukui chu 
nga#yá jï#ï, le# ngutányashë#ü# ló#òyu. Le# yaakà#áº# nakuëº# jï#¢yu nu 
laa yu chu le#e, nujà tì chu nkuítsä bii# jà tsá# minï yakui#yu.

Laa ngà le# ngutëjç tyityõ tsâã, jà kuityi#yu jà ná akuà# nkuàtí#º# lya 
nga#nëyu nu ngayujuì#yu kyee loò tsajnyã#âri.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Juanà ló#ò Mikyè

Ngatàká tsaka kùná#a nu naa Juanà, léèta ndii jï#¢ lyo#o ngà; ndyòtí# tì 
lyo#o nu ndii jï#¢.

Nujà tsaka tsâã lónù ndetùkuáº# ntsukuà# nkuetsà# jï#ï chu laa 
musù jï#¢ nu léè ta ndii jï#¢ shikùná#a, nujà ná nkueyarìkyéº# jï#¢.

Lyaka nu keyarìkyéº# jï#¢, chu laa Mikyè le# nakuë jï#¢û# nu kujnyãû# 
tsaka ki#nya le# sukuàyu lé#è ketsà#û# jï#¢ shikùná#ayu Juanà nu kuénà 
yakusä#ä jï#¢yu; le#e laa nga#nëº#.

Lónù nkuíchaàº# tone#e le#, Juanà bii# jà jlyá jlyárà ngutìkuá le# 
nganìtsá# tula ngaà jï#¢ lyo#o, bì chu laa musù bii# nakuëº# jï#ï nu tsaka 
kuénà yakusä#ä jï#¢yu le# ngujuiyu.

Nashí#i laa nëëº# jï#ï tyà#nâ kùná#a bii#, jà nìtsá# ná nkuityaletsà#û# 
jï#ï, ngayukuã tsaka jûº le# nkuètákuì yane jï#¢. Bì chu laa Mikyè bii# telu# 
nkyarasä#äyu nujà ta ngujuirà tì shikùná#ayu le# ngutyejnã ndunàyu. Le# 
nakuëyu tì tu ná nga#në loò, ná ngutàkâ# loò la#à nakuëyu.

Chu la Mikyè nkyánùkui#yayu le# ngutyejnã léè ta ndì#yóyu lúkuì jà 
kuentà ndyárìkyéyu jï#¢ shikùná#ayu, mashi uala nchaayu shì ndetä#äyu. 

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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Kityi #nëtsâ #äna

Tukua kuna#a leeti#*

Tsa lyiya tsaka chu kí#yù nkui#ye shàláyu kyékù shì 
ntsu#u ítyà. Le# ngutakä# túkua kùná#a; le# tsa lyia 
nkuityú#u shàláyu ta ndöö tyukuaa nu kùná#a shì 
lasiayu. Le# tsaka na kùna#a yakui#. Le# nakuë jï#¢yu:

—Kasutí#, tì chaana tya tone#e jïâ# nakuë jï#¢yu.
Le# nakuëy jï#¢:
—Chää la#à, nakuëyu.
Tì na kùná#a bii# jà tso#ò laa, tyikuë kitsä# kye. 
Ngutöyaº# nchaaº# kiya#riº#. Laa nchaaº# le# chu kí#yù 

bii# nkyajàndooyu, tsaka kyee jlyù. Le# nakuë nu kùná#a 
jï#¢yu:

—Ta ngutyiyääna nakuë jï#¢yu.
Laa# nakuë jï#¢yu le# ngutálíjì. Le# 

nkuisena#äkà#áyu, ta nàlári.
Le# ngutáyutsëyu, le# nkuisena#akà#áyu 

lé#nganá#àyu túkua kuénà tunu tso#ò. Le# 
ngutyójnáyu nchaayu tya tone#e jï#¢yu le# nkuetsà#yu 
laa# nganá#àyu jï#¢ jutiyu.

Loò ntyaa na kuentù uá.

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Agua, México, conafe, 2001, p. 63. (Hacedores de las 
palabras)
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tsakà chiì ló#ò ntsùkuá

Sa#ne ngatàká tsaka kitsë tyijyu# shì ngatàká tsaka nyatç jnyâ#ã 
nu mashi jï#¢ nyâ#ä ná tukui ndàá. Tatyìyá ntsukuà# nu ndyu#u jï#¢ 
nchayu#uk#ò#ó ná tsashì ndàá jï#¢ nyä#â.

Shaa# ndöö tsaka nï#ï jï#¢ shì nchayu#ukò#ó ntsukuà# nu ndyu#u jï#¢. 
Tatyìyá ndujuì# jï#¢. Tàká lyiya ndùnána nyâ#ä jï#¢ tsashì ntsukuà#, nujà 
ndyikui# jï#¢ nyâ#ä nu nàlá ntsukuà# jï#¢ nu tàá lùá. Tàká lyiya ndàá jï#¢ 
nu ná tso#òri. Le# ndyisä#ä tì nyâ#äyu nduna, nu nduerìkyénï# nu jnï#  
nï# nu ná ndàá shì kakunï# laa nu ntsukuà# nu nkyakà jï#¢û#. Léè ta tijiyu 
jà tatyìyá tsâã ndókuentàyu ntsukuà# jï#¢yu.

Nujà tsaka telà yuna na nyatç bii# nu tyitsë ndenë le# nkuityú#u 
shàlá le# nganá#ã nu tatyìyá ntsukuà# jï#¢ nkyàtê ngunº#r#¢ mashi 
ló#ò kà#á# jï#¢ yukuì# na nyatç bii# nkyàtê ngunº# le# ngujui. Nkyánº 
yasu ndo yuu tsa kuà# tyijyärà jï#¢. Le# yana#à kàkuá# nyâ#äyu ja tyitsë 
ndenë, le# nkyajàndoo jï#¢ jnï# nu lasia ndo yuu; tsa kuà# tyijyärà. Le# 
nkuityárìkyé nï# jà kuentà léè ta tijiyu ngà, kuentà ná ndàáyu la tàká 
jï#¢yu mashi tsashìri ntsukuà# ló#ò shaa#º#.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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Kityi #nëtsâ #äna

Lyìtyi nyatë nù naa Seri*

Chukui laa ngatanº nº kùsuu# jï#¢û# sa#ne, tyà# ntsu#u jï#¢û# seri bisà# 
laaº# tsaka kitsë nu ná ndikatàká lee tsa së#ëri kitsëtyii.

Jà tì sa#ne, jà tatyìyá söö nyatç seri ná ndárìkyéº# katàkáº# kyee 
totyiº# jà tsa ntyejçri ndyika tàkáº# jï#¢ bisà# laa ndárìkyéº# mashi nï¢, bisà# 
ndujnyàû# lyityiº# lue lueri ló#ò yaka nu ná kyeè# ndyë#ë, nu laa nï#ï kishç#ri 
laa, nu ndutakõ#û# ló#ò laka# yangãâ lé#è ndosónç#êº# nane#è, ló#ò sukua# 
tsö# ngö ló#ò kishç# tya jò#ó. Léèri ta lue ndyika lyityiº# tsa túkua metrùri tì 
tyiyaa tsui# tsù# ndè bì la kà#á tsù# kuäã jà tsa metrùri tì tyiyaa.

Laa kà#á, ndyákuì tokétù nï#ï jï#¢ shì ndyë#ë kii# shì ndaku chaja, bì le# 
bii# kà#á ndyùkuá së#ëº#.

Jà tì shì ndyatë chu seri jà tsö# shì ntusónè#é yusëri nu ndyisoò#û# 
to tya jò#ó ndyisukuàû#, ló#ò, túkua tsúna yù#ué tánè#ri ndyisëº#. Lónù 
ndyichaa kuèyá# nu tyìkyé# ndyika ndyä#ä kyatëº# la ndo yusë to tya  
jò#ó, ndo shíì kuela nu ndu#u tsù# telàri nu ndusu#ù shíì shì ndyatëº# bì laa# 
kà#á ndunaº# laa ntsu#u tya jò#ó nu nchatöö tsù# telà. Léèri ta shìyá#º# seri 
ndyatëº# ndo ki#nyä; tsaka chu nkuítsä nàlá lyo#ori, tsa kuà# nu kuentà 
kuàtí#º# lya ndyatç ndo ki#nyari ndiiº#, nashí#i tì nu nàlá shì kyatëº#.

 
*	Navarrete Linares, Federico (coordinador). Hijos de la Primavera, vida y palabras 
de los indios de América, México, fce, 1994, p. 35.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Kuentu jï#ï kinï tyákyè

Laa ngà tsa tsâã tsa lyiya ndàá nyatç tsá# nu nàlá ntsukuà# tì sa#ne, 
ndakuº# tukui nchì#yú jï#¢ tukui yakari ngà. Nujà tsa lyiya, tyityõ 
nyatç yaa loshç#, tyityõ tsâã ló#ò telà ngutä#äº#. Bii# nganá#àº# tyityõ 
lashù#ú nya#në nu yujuiº# jï#¢ nu ngà súkuà jï#¢ nu yakuº# yá#àri. La 
tsâãri nkyajàndooº# kuityee# laa kyukuà# laa, nu ndetëë ngutì nu 
ngàtê nya#ä ló#ò nu ngáchìnujà ná ndyòtí#º# tukui bii#.

Le# ngatárìkyéº# tsalasä#äº# jnã kyukuà# bii#. Ngutyiyaaº# shì 
ntse#ya tsaka kyee jlyù kuäã tso#ò le# nganá#àº# bii# ndelòó jnã nchì#yú 
ngàtê bii#. Na nyatç bii# ngutyejnã ndyaná#à ndoo nanè# na kyee bii# 
nujà ngàtárì nyä#ä, ngábì# tso#ò ná tukui chu nchajàndoo.
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Kityi #nëtsâ #äna

Laa# nde#nëº# le# ndunìtsá# jï#¢ tyá#àº# tula #nëna le# tyiyaana mashi 
tsa yù#uéri nu nchì#yú uá. Le# tsakayu ngasutì#yu ngatájàyu jnà kyee 
bii# le# ka kanà kulòóyu laa ntsu#u nanè# nujà kyee nga#neyu laa# le#, 
tsalee nguratëjçri na kyee jlyù bii# le# ngukanà shì ntsu#u na nchì#yú 
ngàtê bii#, laa nchakà le# ngutyìkuá kyena#a na ngutì bii# le# nga#ne 
ikye chu ngatájà jnã kyee bii#.

Le# ngusãâyu, nga#në sukua# kyeyu ndo yuu le# ngutyìkuá jlyà tene. 
Bisà# shì ngutyìkuá tene bii# ngutyìkuá kityë ngá#à ikye. Jà tì sa#ne jà 
nyatç ngà, nujà nkyakà tsaka kinï nu naa tyákyè.

Bisà# jà kinï tyákyè# tì nu nkyajà kolo jï#¢ ntsukuà#, nu ndakuna  
mashi nï¢.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Kuentu jï#ï kuichí ngatsë ló#ò 
nyã#â telá*

Tsa lyiya tsaka kuichí jo#o ndetä#ä loshç# jà yuna shì ndene laja laka# 
bityi, gsriiii gsriiii, le# nakuë na kuichí bii#:

—Tukui uá —nakuë—, lò #ne tsaka nya#në lèéru# jlyù kuentà nàá# 
laa. Tì tu kujui jiâ# ngatárìkyé.

Ngà kàkuá le# nkuityána ndoo le# nkyajàndoo nu laja laka# bityi 
ndë#ë ndo yuu bii# ndyikuà tyi#ì nu nduli#i bii# le# nakuë:

—#a nu#uri uá nakuë, bì nàá# jà léè ta yutsëë, jà kisõôtyá#àna tì ndìì 
—nakuë na kuichí bii#—, jà tala tì jná# —nakuë.

*	 dgcpi. Relatos tojolabales, sep-dgcpi, 1998,
	 p. 31. (Lenguas de México, núm. 21)
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Kityi #nëtsâ #äna

Nujà nyâ#ä telàri laa tì na nya#në bii# tsaka, nujà na kuichí tì nu 
kisõôº# nakuë. Yaaº# tya tokyela. Laja nu bílyà kisõôtyá#àº# nkuìtyána 
tyá#à tso#òû#. 

Na kuichí jo#o bii# nkuishá#à jï#¢ kue# kishç#, jï#¢ bo#ò lyikui# nya#në 
tunü, bì tì na nyâ#ä telà bii# jà nkuishá#à jï#¢ kuetö, kueya# ló#ò  
kuetö tunü.

Tsa lyiya lónù nkuèsä#äº# ndyisõôº#, tì na kuichí bii# jà ngotyójná 
kuentà yojo# kuetö ló#ò yaku kueya# jï#¢, tì na nyâ#ä telà bii# jà léè ta 
tso#ò ndii jà nga#ne kanà jnà kuìchi ngatsë bii# shì ngasõôtyá#àº#. 

Chù nkyatati#: Ermelindo Méndez Méndez

Kya kà#á tya ndoo Kityì jï#ï nyatë kusù# le# nga#në kà#á laa# nchakui#.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tyùkua û mbaa*

Ndeè tää tsá# jï#¢ túkua nyatç nu laa mbaà, tsaka chu laa sindìkú, bì 
tsaka kà#á laa regiroò jï#¢ kitsëtyii. Nujà tsa lyia, lónù nàlá nu laa chulyà# 
jnyâ yukuì#, ngatàká tsaka tsá# le# nkuishá#àº# jï#¢û# nu #nëtso#òû# tsá# 
shì ngauanàû# ló#ò yala# jlyàláº# jï#¢ tsaka kùná#a tyàkuê kitsç jï#¢# nyatç 
nu naa chamula: chulaa jentè jï#¢ kitsë bii# nkuiiyu tyàáyu jï#¢ nyatç 
jnyâ#ã bii# jï#¢ chulyà# jnyâ le# nyä#äti#iº# jï#¢ nujà tatyìyá nyatç nkuii 
kuijui jï#¢. Laa nchakà le# nchaa tì kuèyá# nu ná ndyika minï ló#ò nyatç jà 
ndööléèº# nu kujuiº# jï#¢ bì chulyà# jnyâ bii# jà ndööléèkà#áyunu nyatç 
jnyâ#ä bii# tsaa nï#ïkìkuâ le# tyàkâ# ti#i le# kisu shì nga#në.

*	 Hernández Hernández, José Leopoldo. Reflejo y vida de nuestras palabras, Chiapas, celali, 2004,  
p. 109.
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Kityi #nëtsâ #äna

Bì tyukua ü# jnyâ jï#¢ bii# jà ná nkuetsà#û# totyiº# shì yaaº#, bisà# 
shikùná#aº# ngatárìkyé tì ualari yatë#ë yaaº# yo#òû# lúkuì. Le# 
nga#netsatu#uaº# tsá# nu kùráº# jï#¢ lyo#oº# le# kùtúkuiº# jï#¢ nyä#ä 
uala tya tsaa; ná nkueta shikùná#aº# ketsà#û# uala yaaº# nu ngushëë 
nkuíchäãº#. 

Tì na kùná#a bii# jà ngàrá jï#¢ lyo#o le# ngàrúkui jï#¢û# tyùkua û 
mbaà bii#; tì û# mbaà bii# jà nchaaº# le# nkyàtêº# shì ndyì#yóº# lúkuì 
lya ka nu tyaa tsá# nyashë#ti# jï#¢û#. Bii# nì le# ngàtyísëyu#uº# jï#¢û# 
ló#ò kusõô nu yalàtya#aº le# nkuètë#ëü# nï#ïkìkuâ, ló#ò ngasã#âº# 
jï#¢û# nu ndyilya#º# keta ló#ò yùtsá jlyàlá. Laa nkuàtí# shikùná#aº# le# 
nkuityánarìkyé lya laa kilyaaº#.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tsakà kuetö tso#ó nù tajà*

Tsa tsâã tsa lyiya ná ngatàáº# chatç totyiº# jï#¢ tsaka kuetö tso# ó nù 
taja, le# nakuëº# jï#¢:

—Tya#ná tyá#àna: ndii nu #në nu#u jnyâ, jà tatyìáº# tyá#à kuetöna 
nde#nëº# jnyâ. 

Le# telu# nkuisetë#ë tsá#: 
—Nujà chukui tsâã ndyä#ä nàá# ndyákui¢#, bì léè ta ndyika tajäã#.
—Ná nchakui#na tì léè ndyika tàjà shì ndyã#ã —nakuëº# jï#¢— jà nu 

laa nakuë tì kuaa jà nu #nç jnyâ mashi lakuari. Ta nkuetsà# koloya jï#î 
—la#à nakuëº jï#¢.

Laa# nëëº# jï#¢ le# ngatàáº# nkyàtê nanë#ç:
Nujà tì na kuetö taja bii# jà ná ngasã#ânyakä nga#në shì nde#nëri 

ná nkyatso#ò. Le# la tsù# kushë tsaka tsâã kà#á, le# nu kuetö nu 
ndè#yákuentà tokyétù nï#ï nakuëº# jï#¢:

—Tyá#àna, jà ndii nu #nç jnyâ.
Tso#o la#a nakuë jï#ïû:
—La tsâãri #nëkakàã# la#à#.
—Nashí#i tì la kii la bitsa  

#nç jï#¢ —nakuëº# jï#¢— ja tyà#  
la kii tyejnâ.

Kuityàárìkyé tsá# uá.

*	 Quiroga, Horacio. Cuentos de la selva, México, Editores Mexicanos Unidos, 3ª edición, 1983. 
(Fragmento)
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Kityi #nëtsâ #äna

Kuentu jï#ï tsakà nyatë  
nù nkuii ka ku#nä

Ngatàká tsaka nyatç ndoo tsälayuu nu nkuii ka ku#nã le# nduloɨó misà 
ndyikui# tsá# jo#ó #në tyijo#ò tatyìyá kuèyá#, bì tatyìyá# kuèyá# chu 
tyà#nâri #në jï#¢ bisà# ná akuà# ngutyiyaä tsá# ku#nã bii# jï#¢.

Tsa lyiya ngatárìkyé le# nchaa tya shì ntsu#u nyãâ. Tyijyu# ta yaa le# 
shìyá#rà ndii tyiaa tsa kàlá metrùrà ndelìjí le# nkyáteè jï#¢ tsaka nyatç 
ndyìkuá kuayù le# nakuë jï#¢:

—Chò —le# ngatárìkyéyu— lyakuà ndyikui# loò bì nìtsá# ná 
ntsu#undoõ# jï#¢.

Le# nakuë chu ndyìkuá kuayù bii# jï#¢:
—Lya laa ndetàkã#. Lyakuà léè nchuetí#.
Le# bii# nï¢ le# lèéru# nduetì#yu jà kyena#a nu kàjáyu nkuiiyu; le# 

nakuëyu jï#¢:
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

—Tsajnyã#â tì nu laa, jà léè ta kyena#a ta nkuísuº# bì ná akuà# 
tyiyää tsá# nu ndènánaã# bisà# nchuetì#î#.

—Mashi kyena#a ndèkìsù ná akuà# kàjà laa nu nchàtì#, jà jnç nu 
ndèkìsù ndèkíchäº# jï#¢ le# ndejnyãû# tsaka nï#ï jlyù, tso#ò laa nu kaka 
lyityi. Jlí nï#ï bii# ntsu#u lyikui#ri orò. Se#yu kuisä#änñakätso#ò nakuë, 
shìyá#rà ndii tyayàá# lyìtyì, tsa nyájãrà tyà# ka lù#ù le# chàà. Kutanüº# 
jï#î la#à, jà ta chäã#, yatã#ã la lonyãã.

Lee ngutálìjíri tì chu ndyìkuá kuayù bii# le# chu kí#yù bii# 
ngutööyaayu nchaayu tya lonyãâyu ranchù jï#¢yu. Na#à ndyikui#yu jà 
ta nkuàtí#yu nu tsa nyájãrà ka lu#uyu.

Le# chukui laa nakuë nu ndyìkuá kuayù bii# jï#¢yu,ngùtú#usukuà jà 
tsantá nkuèta#a nyájãrà ngujuiyu.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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Kityi #nëtsâ #äna

Tsakà jnë# tso#ó

Tsa tsâã tsa lyiya ngatàká tsaka nyatç ló#ò lyo#o, tyijyu# kitsë shì  
tàká nyatç. Tàká tsaka jnë# nu ndyä#ä ló#òº# tatyìyá kuèyá# bì léè ta 
ndiiº# jï#¢.

Laa# tàkáº# le# ngatárìkyéº # chukuãû# tsaka nkuítsä nu 
ku#yàkuentàû# le# ná kui#yaº# katàkáº# ndo tselà yuu.

Laa# ngutëjç tsâã le# tso#ò tàká tì û# nyatç bii# jà tso#ò ntsu#uº# shì 
tàkáº#. Jà tì na jnë# nu tàká bii# jï#¢û# jà lé# tsa loò ti jnï#º# jï#¢, kuentà 
ndu#yàkuentà ló#ò ndyijya ló#ò piì# bii# lónù nàláº#.

Nujà tsa lyiya tsù# kushë nu nyatç bii# ngatárikyéº# kukyè#û# kuénã 
kii# nàtê# tonë#ë laja nu ndyatë jnï#º# nanë#ç jï#¢û#, ló#ò chijnë#û#.

Tsa lyiya ta ngajnyãû# shì kakuº# le# kesä#äº# kakuº# lé#è nganá#àº# 
ngutyìkuá chijnë#û# shì ndyatë na nkuítsä bii#, tsui# tsù# ndèrà 
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

ndekùjnyâ jnï#ï ló#ò ndelyè#é tu#ua bì ndu#u tenë jï#¢, le# ngà kàkuá shì 
ntonè#éº#. Laa# nganá#àº# le# nchaaràtì#û# jà le# chu kí#yù bii# nakuëyu 
nì ka tì tsa loò ngatárìkyéyu #a nu tsa loò nga#në jnë# kuanà nakuëyu, 
le# nkyakyà#áyu tsaka kètô le# nga#nïyu tsúna së#ç kii# jï#¢ jnë# bii#.

Laa ngà le# yaná#àº# shì ntsu#u nkuítsä bii#; laa ngà le# nkuàtí#º# nu 
lu#u tì na nkuítsä bii# jà ndejyà ndejyàri ndyikuà shì nchu#u.

Kuitsaàrà ndiiº# ngatùkuáshi#º# jï#¢, bì lónù ndetyì̱kuáº# tya 
tsunë#ë, nganá#àº# tsaka kuénã ngujui lasiya nu kuàrú# laarà nu 
nkuitya taa kijï tsö#.

Laa nganá#àº# le#, nduerìkyéº# #le# ndyisetörìkyéº# shì nga#nëº# nu 
ngayujuiº# chijnë#û# nu tso#òtí# ló#òº#, jà nuë# nkuilyòó jnâ nkuítsä bii# 
le# ná yaku kuénã bii# jï#¢ jà tala kaku jï#¢ nchakà.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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Kityi #nëtsâ #äna

Û tyikyélà ti#

Ndàáº# tsá# jà sa#në kuà# kyena#a nyájã shì naa Tamulté nyatç nu 
tàká kitsë shì nàtê# tunü, ngàtúkui nyatç nu ndyána kusõô jï#¢û# le# 
nga#në jnyâkya#a nu tyánaº# uala tya tsaaº# tya loshç# kyàjò#ó tunü. 
Laa# nga#ne ló#ò jï#¢û# le# ka kanã la tàká jï#¢û# totyiº#, kuanà shinya#ne 
jï#¢û#, nu kalàtç#ê jï#¢ shikùná#aº#, ló#ò tsá# jnyâ#ã jï#¢.

Lónù ta nkuityauanà jï#¢û# le# tàká nyatç nu tya nguláà nu 
ngatokàchí# ndoo, tya nkuíchäãº# totyiº# le# nganá#aº# nu kuàrú# 
laarà; kuàrú# ndë#ërà tì súkuà, tì kyetö# ló#ò ntsukuà# kuàrú# ndë#ërà 
ndo yuu.

Tyiya# tyiya#rà kitsë bii# tyà# nkyatso#òtí# nu ngasõôº# ló#ò le# nchaa 
kuanã jnyâ#ã bii# nu nga#nëló#ò jï#¢û#. Jà lónù ntsu#u nu kuanã bii#, 
kyena#a nyatç ngatokàchí# kyétù yuu chijnç ló#ò laa tàká jï#¢; nujà ná 
ngulalàû# kusã#â kuèyá#º# shì ngatùkuáº# jï#¢ kosà tyiká#à jï#¢û#.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Tàká nyatç tyà# ndàáº# tsá# jà tyakä# ndyak¢ kii# ndo yuu, shì 
ngatokàchí#º# chijnçû#. Tàká nyatç nu ngasutì# tsalúù shì ndyak¢ na kii# 
bii#; le# nkyajàû# tyityõ kyetö# nu laa të#ë laa nu naa butifela ketsä#ä 
ntsu#u jnç orò jï#¢.

Bì lè# laa kà#á, tatyìyá nyatç nu nkuii chajà tsá# tso#ò bii#; jà ná 
ndyika kanà jà telu# nchuì#ri, le# nchakà lyikui# jiiri.

Bisà# ndàáº# tsá# jà tsákuà# chu jlya#uèri nu chajàyu tsá# tso#ò bii#, 
ná tukui jï#¢ ketsà#yu lya laa tsá# tso#ò nkyajàyu le# chukui laa ná tyaa 
nu kyena#a jnç bii# jï#¢yu.

Tsá# nu ndyòtí# nyatç
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Kityi #nëtsâ #äna

Tukua chù tyá#a tso#o ló#ò 
tsakà oso*

Jï#¢ túkua chu tyá#à tso#ò nkuityú#uchää tsaka oso:

Tsakayu, léè ta tutsëyu,
ndo jutä# yaka nchósukuàyu;
bì tsaka kà#áyu, nkyánºyu mashi lya laa tyàkâ#yu.

Le# nkuèyasuyu tsa loò tì ngujuiyu.

Le# tyiya# tyiya#ri nga#në kàkuá na kuaa# bii# shì lasiyayu;
jà ndyikui#º# jà nu nya#në ndè, ndyòtí#,
jà ná ndaku tì nyatç ta ngujui,
le# ná tula nga#në jï#¢yu 
tsandaja# nkuilya#àri;

*	Hiriart, Berta. Fábulas Clásicas. Antología. México,
	 Lectórum, 2000, p. 39.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

nkuilya#à shëë#yu ló#ò tu#uayu,
le# ná nkuàtí# tì nchukuãtyi#ìyu;
la kà#á ná ngujnyáyasuyu;
le#, ngatööya nchaa, le# nakuë kuaa ná ndeyarìkyé ndii:

Jà ngujui tì kí#yù ndè tsa loò ngujui jutikulaã#.

Le# chu kaya bii#, tyá#à tso#ò jlyùyù bii# nkui#ye shì ndyikuà ndo yaka 
ndyikui# kí#yù ndii,
le# jlyárà, ngutyiyää, ndurùkuáshii# jï#¢ tyá#à tso#ò
nu tso#ò nchàtí#
jà kuentà tyà# ná tula ngutàkâ#yu ló#ò nya#në bii#,
le# nakuë jï#¢yu: “Ntiiã# nu kuàtí#¢ tula nëë na kuaa# bii# lónù 
yakui#see jï#î”.

Tula nakuë jï#¢, le# nakuëyu jï#¢ #a ndii kuàtí#;
jà túkua ìtsá#ri yakui# tsèyakä:

Nu ná tàsã#ã jï#¢ nyatç kaya, tì lónù tyitsë ndètàkã#, kulàyaà# jï#î .

Chù nkyatati#: Félix María Samaniego
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Kityi #nëtsâ #äna

Nyatê kí#yù nù nkyálu#u  
tsuná lyia*

Ngatàká tsaka kí#yù shì naa Tapotzingo ndàáº# tsá# jà léè ta jnyâ#ã 
ngà lónù ngà lu#u. Laa# nga#në tyà# ngà nkuítsä tsa loò ngà ngùsú#; 
laa# ngà le# ngutyejnã ndyika kitsa, le# ná kyeè#ri ngujui.

Lónù ndekèkutsã#âº# sate# nu tsaló#ò#º# jï#¢ shì ndùkuá jo#ò, le# 
nganá#àº# nu ndyìjnyâyasu… nkyàlu#u tsa ti#ì le# telu# ngujuiri kà#á; le# 
ná kyeè#ri tsa lyiya kà#á ngutyejnã kà#á ndyìjnyâyasu, le# nkyàlu#u kà#á.

Nkyàlu#u tì tsúna lyiyari.
Lónù nkyàtii le# ngutyejnã ndàá tsá# laa# nganá#à shì nkyaa tya 

kuäã shì nchaa tsá# lu#u jï#¢na lónù ndijïna.
Jà nganá#à tsaka kùná#a nu ndechä#ä late# kuu# nu ndu#u së#ç lyísù 

jï#¢. Le# nakuëº# jï#¢ jà na kùná#a uá lónù ngà lu#u ndo tsëlà yuu nchä#ä 
late# tsâã tumingù ngà bì ná #nëjlyù chú# jï#¢ tsâä bii#, bisà# ndetàkâ# ti#i.

* http://riie.com.mx/?a=28544, con fecha 24 de septiembre de 2012.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Nganá#àkà#á tsaka chu kí#yù nu ntsukuà ndo kii#, nu léè ndeyak¢. Le# 
nakuëº# jà loò ndyàkâ# nyatç nu ná #nëyu tsá# tso#ò laa kà#á chu ná 
ndàá jnç jï#¢ laa.

Le# nakuëº# jï#¢ kyaa nï# jà ketsà# jï#¢ tyá#à nyatç, le# kusã#ânñakäº# 
nu ná tso#ò nu katàkána ndo tsëlà yuu nu #nëndakö#na ló#ò nu 
kakana chu jnyâ#ã ló#ò tyá#à nyatçna.

Laa# yakui#yu tsa ti#ì, le# ngujuikà#áyu le# na#à nkyàlu#uyu tì lui#. 
Tsantaja# nkyàlu#uyu tsa ti#ì nu ketsà#yu ló#ò #nëkakàyu ló#ò laa# nu 
ngalòójnyâ ndyòsérà jï#¢yu nu ketsà#yu jï#¢ tyá#à nyatçyu.

Laa# nakuëyu le# ngujuiyu, nkuèkutù#úº# sate#yu le# ngatùkuáº# 
jï#¢yu la kàchí#yu, le# ngutùkuáº# ló#ò yungutìyu chukui telà le# la tsaka 
tsâã le# yakachì#û# jï#¢yu.

Chù nkyatati#: Ná ndenë tsá# Chù nkyatati#

Chat Zenz M3 LL int.indd   43 29/11/13   17:32



44

Kityi #nëtsâ #äna

Tsà làshú#ú kueá nù tso#ó*

Juti ngana#akui#ya jï#¢ le# kyeè# ngutùkuándoo jï#¢ le# nganakö# ndo 
yamesà.

—Tso#ò, léè ta tso#ò... Kuisã#ânyakä, jà ndyijï#¢î# jiâ# kusu#ùû# tyàkuê 
jï#î. Tì ndyòtí#tso#ó shì #nç, tì ta ngatárìkyè shì tyakã# nchaa tsù# ndoo.

—Nu tyàkâ#ã#... tukui tsá# ndyii.
—Nu ka lyò#ò ló#ò chù# kùná#a ndekuà. Nujà kuinya#atso#ò: jà 

ta tii ta ndárìkyè, laa nya#akiina. Ndyòtì# tukui uá, uala ngutú#uuá, 
ntsu#undòò nyatç nu ndyòtí# tukui jnyâ #në uá kitsëtyii shì naa 
Montevideo.

—Papa.

*	 Quiroga, Horacio. Cuentos de amor, de locura y de muerte, México, Editores Mexicanos Unidos,   3ª 
edición, 1983. (Fragmento)
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

—Tso#ò, tukui jnyâ #nëº# bii#, jâã#, ná kuetí# chò… ná nchakui#¢# 
shìtsá#… chù#. Jà tsaka nkuítsä laa chù#, bisà# ná ndyòtí# shì nde#në. 
Nujà, ndyòtì# tukui jnyâ #neº# shì tàkáº#.

—Â#ã, ná nchàjnyârìkyéç#, jà mashi juti¢# jï#î…
—Léè kitsa ndárìkyè, chò. Lya ka uá la n¢ tì kà#á. Ná nchakui#¢# jï#î 

kuentà lää jùtì, jà nchakui#¢# jï#î laa kikui# mashi tukui nyatç nu tàá nu 
tii jï#î. 

Jà tì nyàshç# laa ndenìtsá#ã# jï#î, kuityánä tsá# ló#ò kuà nyä#ä nyatç 
nu kajã#â ketsà# jï#î lya laa ntsu#u tsá# jï#¢ nyâ#ä kùná#a uá ló#ò yuna#; 
kuinìtsá# nyã#ã. 

—Tso#ò, ta nkuàtí#¢# tsá# ntsu#u jï#¢…
—Ä, ta ndyòtì# nu sá#à ló#ò Arrizabalaga. Le# nùâ nyä#ätyiká#à nï#ï 

nu ndöö kitsë shì naa Montevideo. Bì ná nchàjnyârìkyè nu tsa loò ti 
ná tulari.

—Tso#ò, ta nkuàtí#¢#. Bì chù# nkuítsã uá ná ntsu#u tsá# jï#¢ 
chú# ló#ò tsá# ndè, ta nkuàtí#¢#. Nàlá shilee ló#ò 
nu tii tsa loò ntsu#u jnü#º#... Nujà yàà chò 
tokuentà jï#î, jà na loò léè ndetyiya# tyìà.
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Kityi #nëtsâ #äna

Lyakuá nù laa bó#ò le jnyâ#ã*

Nu nya#në, nu naa bó#ò, léè ta jnyâ#ã, nu lèéru# jnyâ#ã jï#¢ tatyìyá 
nyä#në.

Jà tì tàká laa nchakà shaa# së#ë, mashi tyijyu#, jà tala ndyòtyí#.
Tàká lyiya ndyä#ä kàkuá shì tàkána, tàká lyiya kà#á ndyisha#a kàkuá 

tonë#ë, tàká nyatç nu ndyikui# jà ndetsà# nu ntsu#u nuu tyàkâ#na, nujà 
ná tsajnyã#â, tsantaja# ndetsà# laa# ta ngà shaa# së#ë tyijyu#.

Léè ta lasasa tì bó#ò, jà ndàáº# tsá# jà kí#yù ndii jà kuentà tyìkyé 
nyatç ndaku ngà.

Tì sa#ne, jà lónù ndiji nyatç ngà, ndutak¢û# jï#¢ ndo kii#. Jà tì tyìkyé nu 
chu ta nkyak¢, nu kuenta tiji, ná jä#ã chak¢ telu#ri.

Jà tì chu ndetòkuentà jï#¢ yu nkutì bii#, nu ndeyak¢, ná 
ndòkuentàtso#òyu, jà na bó#ò ndyä#ä nduanà nu tyìkyé bii# le# ndaku 
jï#¢. Lauà#ári ndyàkâ#º# laa# ló#ò, bisà# léè ta lasasa tì bó#ò mashi n¢.

Bisà# lónù ndiji nyatç telu# ndárìkyéº# kutak¢û# jï#¢, ndulòójnyâº# 
jï#¢ bó#ò tyijyu# jà la le# ndika kanà ndyisheló#òº# jï#¢ le# chukui laa ná 
ndyichää telu#. Jà tì bó#ò bii# telu# ndyichääri le# nduanã tyìkyé nyatç 
ngujui jï#¢û#.

*	 Tello Díaz, Martha (coordinadora). Relatos pai pai, México, sep-dgcpi, 1994, p. 27. (Lenguas de México, 
núm. 1)
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

Nàlá shaa# kà#á nya#në nu #nëchakua jï#¢ bó#ò; tsakariyu, nu chu 
kí#yù ndii, jà ndaku tyìkyé nyatç ngujui.

Laa# ndàá nyatç kusù# tsá# jï#¢ bó#ò.
Jà tùkuá tsá# minï jà, mashi nï¢, tì ndè#yákuentà jï#¢ bó#ò, ja ndyä#ä 

kàkuá tone#e shì tàkána, nu ndetsà# shì ngutàkâ#º# o nù tì tyàkâ#º#.
Lónù ndyika kàkuá bó#ò, ndyisha#a kàkuá shì ndë#ëna, ndyä#ä kàkuá 

tonë#ë bì tàká lyiya ncháteèna jï#¢ ualari; le# ndetyiya# ndyòtí#na nu ná 
tso#ò ngà laa# kà#á tì ngujui nyatç leta tyá#àna.

Na bó#ò laa tsaka nya#në nu léè ta kí#yù ndii ló#ò tii kye.
Tàkáº# ndyikui#º# jà nya#në jnyâ#ã laa, nujà ná tsajnyã#â; tsantájà 

ndetsà#ri shì tyàkâ#na.

Chù nkyatati#: Benito Peralta G.
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Kityi #nëtsâ #äna

Chù ndùjnyä kuíyu

Tsaka chu nkuítsä, nu ndyä#äyu tya loshç#, lyikui# kuíyù# ndujnyãyu, le# 
la tsâã nakuë nyâ#äyu, tula ndè#nç chu tàjà, ya jnyâ yàà.

Le# chu nkuítsä bii# nkyàtyánäyu jnyâ, le# ngutyiyaayu tone#e jï#¢ 
tsaka Reè, le# nakuëyu jï#¢ ndeè nijyäã# ndyánäã# jnyâ jà jnyâ #nëç# 
nchàtí#¢#. Le# na Reè bii# nakuë jï#¢yu, jà tàká tì jnyâ nakuë, nujà ná 
kàkà #nç jnyâ nu nchàtí#¢# kàkà, jà léè ta kutsaa.

Le# ngutayakui# chu taja bii#: —Tukui jnyâ uá nu ná kakaã# #nëç# 
nakuëyu. —Le# nakuë na reè—: Tsúna syèntú kìkuâ kyee lue ndelìjí jiâ# 
tsa tsâã kiiri.

Le# nakuë chu taja, #nëkuèyá#ã# nyä#äna.
Le# nchaa tì na Reè bii# tya totyi, le# chu taja bii# ngasençyu kuíyù# 

nu ló#ò bii# jï#¢yu; le# tsa oràri ta nkuèta#a ti na kyee lue bii#, laa# ngà le# 
nkuetsà#kà#áyu jnã Reè bii#—: Ta ngà jiâ# nakuëyu jï#¢, kisüº# jï#î nakuë 
mashi nàlá kena#a jnç jiâ#, jà tì ndìì jà tâã# yamesà ndè jiâ# jï#î.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

—Nujà tàká tì yamesà jiâ# nakuëyu jï#¢.
—Nujà léè kena#a súkuà ntsu#u jnã yamesà ndè jïâ#, yakyà#à shì 

tyikuàna le# kakuna nakuë jï#¢yu.
Na Reè bii# nakuë jnã yamesà: —Súkuà ndiiya nakuë na Reè, le# 

ngatàá tì na yamesà bii# súkuà jï#¢Û# bì lónù ta yakuº#, le# chu taja bii# 
nkuì#yáyu jnã yamesà bii#, ngutyiyaayu tsaka nï#ï shì tàká tsaka nyatç 
kùná#a bii# nkuíchä kò#óyu jï#¢ le# nakuëyu jï#¢: —Ná tukuii tsá# kìkuì# jnà 
yamesà ndè jïâ#.

Jà tì na kùná#a bii# jà nkuàtí# nu léè ta tso#ò na yamesà bii#  
le# nkuèkutsã#â jï#¢, la ngutëjç le# nkyakyà#áyu jnà yamesà bii#, ná 
nkuàtí#yu nu ngutsã#â, jà la nkuíchaàyu totyiyu le# nkuetsà#yu  
jï#¢ nyâ#äyu laa ngà le# nakuëyu jï#¢ yakyà#à shì tyùkuána jà kakuna, 
le# nkuètùkuáº# la laa le# nkuàti#º# nu nàshí#i na mesà tso#ò nu ndàá 
súkuà bii# laa#, le# nakuë nyâ#äyu jï#¢yu, nkuítsä lyakuà ngashelò#ò jiâ#, 
ná tsá# minï nchàkuì#, jà minï ni ma#ã, jà tì nkuèkutsã#âº# yamesà 
ndè jiâ# le# ngàjná#sakuëº# jï#¢ le# ná akuà# nkueyarìkyéº# le# chu 
taja bii# ngutyejnãkà#á ndujnyãyu kena#a kuíyù# le# ngayujuì# jï#¢ le# 
nkuityòtyùkuáyu jï#¢ nyâ#äyu.

Chù nkyatati#: Leobardo Cabrera Lira
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Kityi #nëtsâ #äna

Kuichí nkilyá ngutakâ ti#i*

Laa ngà kuèyá# sa#në, lónù tatyìyá nya#në ná ndaku jï#¢ tyá#à. 
Tatyìyáº# ndakuº# lyikui# kishç#ri, nchì#yú ló#ò tyityõ lashù#ú súkuà. 
Tso#òri tàká tì tyukö ló#ò kue#ya, na mishtyu ló#ò kuijnyä#, kuetà# ló#ò 
kuichì#, kuinyä# ló#ò jnç# kishç#. Nujà laja nu tatyìyá nya#në, tàká chu 
kuìchínkilyá nu #nëkanàyu jà léè ta tso#ò nyä#ä sate#yu nu ngáchì 
nyä#ä. Jà mashi uala nchaayu, tala nu ndesu#ùrà jï#¢. Lauà#á kà#á 
ndubii jï#¢ ló#ò lutse#. Tsaka jnyârà ndusuu kitsä# yùtsá, nanä# jï#¢. 

Tsa lyiya tsù# kushë, na kuichí bii# ndejyàló#ò tyityõ machç, bì laja 
ndejyà, le# tsaka na machç bii# nagnè#é jnã kuichí bii# tsaka kela# 
ngá#a nu ngumë. Tsä# nkuenë, nga#në tyijiâtsö#yu, le# ngutä#ä jï#¢ 
sate#yu. Léè ta nyashë# kuentà ngà kuu# sate#, le# la tsâãri ngatyisà#. 
Tì jï#¢ chu machç bii# jà tyityõrà kijï tsö#yu ndákuì la tyayanëyu ndyiyaa 
la ndo jnï#ïyu shì ngatyisà# na kuichí bii#.

Tso#ò lya#à tyi#ì tenë nkuii, le# nu kuichí bii# ngayukuãsue# jnã 
machç la laja kishç# le# yaku jï#¢. Laa nchaka le# ndyisha#aº#, 

*	 Navarro Castillo, Laura Elena y otros, Español, Quinto grado, México, sep, 1993, p. 132.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

nchùnáº#, û# tyá#à machç nu ndeletsà#û# jï#¢ chu 
ndu#yàkuentà kya#à kyékù. Na chii bii# ntsu#u 
kuentà yaà# nu lu#u jï#¢ tatyìyá nya#në nu tàká 
loshç#. Nuç# ngatàá shìtsá# jï#¢û# machç bii# nu 
nyä#äti#i jnà kuichí bii#:

—Le# nakuë jï#¢û# kyósukuàuä ndo yalyisù 
ndekuà, jà lónù tyejçtákuì na kuichí uá, ki#nïuä lyisù 
jï#¢. Jà nùâ ná ndyisuu le# tyä#ä jï#¢, le# chukui laa# ka 
kuu# sate#yu tatyìyá kuèyá#. Jà léè ta kí#yù ndiiyu le# 
chukui lò nya#atyi#ina jï#¢yu tsa loò työöyu.

Le# nu kisò#ná kya#à kyékù bii# ngalòó jnyâ jï#¢ 
kue# kishç# nu kilyòóº# jnã kuichí bii# shì ntsu#u 
kàchí#. Lónù ngutëjç nanç# yalyisù bii#, tsaka laari 
nkuètyikuà lyisù jï#¢, la ngà le# ngà kuu# sate#yu. Bì 
tyà# bii# nï¢, nkyánº pintyù kijï tsö#yu.

Tyà# bii# nï¢ ná nkuìtsátì# laa# nga#nëº# machç 
ló#ò kue# kishç# jï#¢. Bisà# mashi nï¢ kuichí ndaku jï#¢ 
machç ló#ò jï#¢ kue# kishç#. Nujà lyaka kutsa kutusù# 
jï#¢û#, na chii bii# ngalòó jnyâ nu tyikuà jnï#ï machç 
le# chukui laa ná kutsa tyä#äº# ndo yaka. Bì jï#¢û# 
kue# kishç# nga#në nu jlyù tu#ua ló#ò tiji ka kijï tsö# 
le# nakuë jï#¢û# nu tyityõ tyityõû# tyä#äº# le# chukui 
laa lèéru# tso#ò kaka kilyòó jï#¢ tyá#àº#.

Leyenda indígena
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Kityi #nëtsâ #äna

Tsakà lya ló#ò bó#ò*

Tsa lyia nkyakua tsaka bó#ò jï#¢ tsaka lyáà. Na lyaa lala# léè tsaka kyee, 
le# ngutyiyaa na bó#ò nu nganìtsá# jï#¢:

—Chu lyáà, tukui làlà#.
Lè# nakuë na lyáà:
—Ndè lala#léç# tsaka kyee, jà tì ná kala#ã# jï#¢ jà #në tyaa jï#¢ tsëlà 

yuu.
Le# na bó#ò nganìtsá# kà#á jï#¢ tsa lyia kà#á:
—#a ta ngushá#tí# làlà# jà léè ta kutsä lala#léè kyee uá.
Le# nakuë na lyáà jï#¢:
—Léè ta ngushá#tì#î#.
Nujà tì bó#ò bii# jà léè tso#o ndöörìkyé, nu tyòtyùkuá jnã lyáà bii# le# 

nakuë jï#¢:
—Nàá# kala#léç# jnã kyee uá le# ná tyaa tsälàyuu, jà ná loò kàjána 

ló#ò nu#u; jà tì ndìì kyàtyána súkuà, nu 
kakuna ndè ketaã# jï#î.

Tso#ò nakuë na lyáà bii# 
le# nchàtyánà súkuà, 

nujà kyeè# yaa nu 
ná nkuíchaà telu#, 

jà tì bó#ò bii# jà 
ta nchute#rà le# 
nakuë:

*	 Román Laguna, Rosa (comp.). Antología de cuentos indígenas de Guerrero, México, Dirección General 
de Culturas Populares, 2007, pp. 49-50.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

—Mashi tyaa tsëlà yuu kulatsa tì nàá# jnã kyee ndè.
Tì na bó#ò jà ngalátsà jnã kyee bii# le# nchàtyána jn¢# lyáà bii#. Le# 

nkyajà jï#¢ nchaku chunti# laja yáà le# nakuë jï#¢ na lyáà bii#.
—Chu lè#è laa tì nu#u ja ngashelò#ò jiâ#, nu telu# kichãã nàkuç bì ná 

tsajnyã#â, la nï¢ nyã#ã nakuë na bó#ò jï#ì lyáà bii#.
—Tula nçç n¢.
Ngutayakui# naa lyáà:
—Ná nàshç#, chu bó#ò nakuë, ndè nïjyäã# kakuõ# nchì#yú ngumë 

yatii#.
Le# na lyáà ngatàá jï#¢yu tsaka nu ngumë le# yaku jï#¢, bì léè ta tyisö# 

ndaku nkuiiyu le# tya ngànánakà#áyu tsaka kà#á, nujà la ndyikuà 
lyiya n¢ le# ngatàá jï#¢yu tsaka nu ya#a nu ndu#u kitse# ló#ò sulu jï#¢, 
bisà# lónù nkuèyu#u tu#uayu jï#¢ ngutu#u sulu tu#uayu le# ndyisha#ayu 
lasiyayu ndo yuu ndyityayuuyu ndë#ë sëëritsù# ndìlyú.

Kya kà#á tya ndo Kityi jï#¢ 
nyatç kusù# le# nga#në  
kà#á laa# nchakui#.
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Kityi #nëtsâ #äna

Tsakà ngö ló#ò tsakà kuitye*

Tsakà ngö, ntsu#u ndo tajo#ò nakuë jï#¢ tsakaa kuityee#:
—Nu kuèyá# jlya# n¢, kuetsà# jïâ# tukui ndàkù, nakuë nu ngö.
—Ndakuõ# trigù —nakuë—, ntsukua# ló#ò tyityõ lashù#ú súkuà, nu 

ndyíchäkò#óõ# lónù tàká bisà# ketsä#ä shì ntsu#u jïâ#.
—Aii, a léèrà ta tso#ò, nakuë nï# ngö, kuekörà itsö#nï#:
Léèrà ta tso#ò ntsu#u tì nü#ü nakuë.
Léè ta tso#o ntsù#ù nakuë na ngö bii# jï#ï tì nàá# jà. Tyà#nâ ndyàkâ#ã#

ndè ntsu#uº# tatyìá kuèyá# chukui ñájã, lò kya#a ndìjí súkuà ndakuõ#, 
tàká lyiari ndakuõ# tsa túkuá tsúna kuénã chëë.

*	 Hiriart, Berta. Fábulas Clásicas. Antología, México, Lectórum, 2002, p. 55.
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

—Bì tularà tsé#à #nç tatyìyá tsâã, ngan¢tsá# na 
kuityee# bii#.

Le# nakuë na ngö bii#:
—Jà, tì nu tsá# minï, jà tatyìyá tsâã nchu#uõ# 

ndyatëç# la toshu# tyà tajo#ò, shì nana#,  
kunuri ndyä#äã# kukuãsue#ç# nanç#ê# shì  
tyikyélà yuu.

—Nujà ná kikui#tyà#nà la#à, nakuë na kuityee# bii#, 
tì ndyejë yùtè# ló#ò kui#nyä jï#î, nìtsá# nu làà chu ti#i 
ló#ò chu nduka#a laa#; jà tì nu#u làà chu ná taja, jà 
kikui#tí# tyànà lyalaa tsaa tsâã jï#î, bì nu#u nyä#ä jà 
chu taja làà, nuâ tì nu ndeyujui yute# jï#î, kuentà  
laa chu taja, ná akuà# nchakui#tì# shì kaku.

Chù nkyatati#: José Joaquín Fernández de Lizardi

Kya kà#á tya ndo Kityi jï#¢ nyatç kusù# le# nga#në 
kà#á laa# nchakui#.
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Kityi #nëtsâ #äna

Nù lu#u jï#ï ntsùkuá*

Tsa lyiya nyâ#ä kula nganìtsá#:
—Tukuirà kakuna n¢. Na#à laa mashi ntsukuà# nu 

kaka chaja, nu kakuna.
Tì kuèyá# bii# jà tsaka laari nde#në kui#nyä jï#¢û# 

tatyìyáº#.
Ngutyiyaa tsaka nyatç nu ná ntsu#undooº# le# 

nganìtsá# jï#¢ nyâ#ä kula:
—Lyakuà léè nchuetì#uä. Tula ndetàkâ#uä.
—Nàlá nu kakuya.
—Na#à kuetì#léèuä, ngatotsauä ketö# ndo kii# 

ló#ò ítyà ngatùkuáuä tsashì cho#o jï#¢. Lónù tyejnã 
kìlyákui le# ketsà#uä jiâ# jà kutùkuáä ntsukuà# jï#¢.

Laa ngà le# chu kí#yù bii#, nkuèyu#uyu tsù# ikyeyu 
nanç# ketö# bii# le# nakuë jï#¢û# nu nanç# tsa orà 
kuk¢îº# jï#¢.

Bì tsalyiya ngak¢îº# jnã ketö# bii#, ketsä#ä ntsu#u 
ntsukuà# jï#¢; le# tatyìyáº# nganá#àº# nu ta ngùkyé# 
nu tsantája sä#ä chajarà jï#¢.

Chù nkyatati#: Juan Santiago Santiago

*	 Ramírez Castañeda, Elisa (adaptación). Maíz, México,  
conafe, 2001, p. 25. (Hacedores de  las palabras)
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ
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Kityi #nëtsâ #äna

Na ngö ló#ò senê

Tsa lyiya nkyáteè tsaka pochitoke ló#ò tsaka sènê 
tu#ua tyà jï#¢ kyékù nakuë jï#¢:

—Nu#u léè ta jùkuê# kijï tsõ# nujà ná tso#ò làà, 
bisà# bii# ná tukui chu ndii jï#î; jà tì nàá#, tso#ò laa 
tyijyä tsö#õ# ló#ò tyikyélà bisà# ndyilyíjìtì#û# jïâ#.

Lónù yunä laa#, na sènê bii# ngutyejnã nduetì#. 
Ngutëjç tyityõ tsâã. Tsaka tsâã tsù# jlyà le# chu laa 
pochitoke bii# ndechakuàyu shíkuã itsö# yaka nu 
nchula#yu, le# tsa telu#ri nganá#äyu nïjyää tsaka 
nyatç kí#yù ndákuì shii# tsaka kuejë kitse ló#ò 
shimajtyì.

Bì chu laa pochitoke bii# tya nkuiiyu tyójnâyu nujà 
nu nyatç bii# tyikuë ndukuã kiya# le# nkyàá jï#¢yu le# 
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‘ne tsâ#ã ló#ò kusä#â shitsää. Tsá#jnyâ

ngatùsú# jï#¢yu. Le# nu nyatç bii# ngatárìkyé:  
—Nu sukua# ndè ki#yàã# le# kakuõ# jï#¢ jà léè ta tyisö# 
ndaku.

Laa# nganá#à na sènê bii# le# nakuë jnà pochitoke 
bii#: —Ná ngatùsú#º# tì jnãâ# mashi ngutöö sändòò, 
ngàshìtyì lé# tyì jnãâ#, kuentà chu tyukuä laa laã#, bì tì 
nu#u, kuentà tso#ò làà, laa kà#á tyisö# kuénã# ntsu#u 
jï#î, kakuº# jï#î tì nï¢. —Ngashityi tì na sènê bii# le# 
nkuèyu#ù ndo tyà.

Bisà#, tì nya#ana tì tàká chu ná tso#ò laa, ná tula 
nïïna, ná kiilé#na. Chukui laa ná tyàkã# laa ngutàkâ# 
chu laa pochitoke.

Chù nkyatati#: Neri García Valencia
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Ngö ló#ò tsakà lyísù*

Nyatç kusù# ndàáº# tsá# nu tsaka lyísù nkuèyu#u tsaka kyèlátì shì 
ntsu#u ítyà le# nkyáteè ló#ò tsaka ngö.

Na lyísù bii# nganìtsá# jï#¢.
—Tula ndè#nç ndè.
—Ndè ndètyánaã# nu kakuõ#.
—Bì nu#u tukui ndètyànà —nganìtsá# na ngö bii#.
—Ítyà nïjyäyo#ò tì nàá#.
—Léè tso#ò —nakuë na ngö.
Ngutëjç bii# n¢ le# nakuë na ngö jnã lyísù:
—Tso#òrà tì nu#u, jà tsui# tsù# ndè ndyã#ã, ná ndyika shìyá#tí#, 

jà tì ná léè ta lò kya#a ndyä#äã#, tso#ò ka kaka tyákui¢# laa# 
ndyákui nu#u ndiiâ#, jà tì léè ta tso#ò kiina tì kuäã 
tyákuina.

—Jà laa# n¢ —nakuë na lyísù— jà tì nu 
ndìì jà kaka tsaló#òõ# jï#î kuäã, le# 
kuàtì# lyaa ndiiràna.

—Tso#ò —nakuë na ngö le# 
kuitsaàrà ndii tyìkyé.

Laa# ngà, le# na 
ngö nkyósukuà 
itsö# na lyísù 
le# ngutä#äº# 
ngùtákuiº# ndo kuë#ë, 
le# na ngö nakuë jnã 
lyísù:

—Léè ta tyitsë lya#à ìkyè.

*	 dgcpi, Relatos zoques, México, dgcpi, 1997, p. 37.  
(Lenguas de México, núm. 17.)
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Le# ngùtányashë# tì na lyísù le# nakuë:
—Tì tyà# nchakui#kà#á kunè#éjná#ã# jï#î tya jle.
Yutsë tì na ngö le# na#à tula nëë. La ta ngà kutsã ta nkuìtsátì#kà#á, 

ngùtáyakui#kà#á na ngö:
—Léè ta tyitsë lya#à ìkyè.

Ngùtányashë# tì na lyísù le# 
ngarù#úsakuç jnã ngö tya jlakui,  
le# ngula#a tyijyä shii#; bì nyá#a 

kula na ngö ndyika #në kuítyì le# 
nkui#nïtso#ò jï#¢.
Bisà# kuentà yù#ué laa sukua# tsö# tì ngö 

mashi nï¢.

Chù nkyatati#: Inocencio Domínguez D.
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Notas
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#ne tsâ#ä ló#o kusä#ä 
shitsää. Tsá#jnyâ

Leo y escribo en 
mi lengua. Chatino 

Zenzontepec

Kityi #nëtsâ#äna
En este Libro de lecturas se han 
incluido textos de diferentes au-
tores y pueblos, obras que per-
miten desarrollar la habilidad de 
la lectura en voz alta y la iden-
tificación de algunos elementos 
básicos que dan sentido a nues-
tra lengua escrita. También se 
incorporaron textos recreativos 
que permitirán poner en juego la 
imaginación del lector.

Estas obras fueron selecciona-
das pensando en los contenidos 
y actividades del Libro del adul-
to y la importancia de la palabra 
escrita.

Libro de lecturasNdo kityi nu #në tsâ#änà̱ nde 
ntsu#ù tyityö lashu#ú itsá# jï#ï kitsë 
nu ndusä#â nyate, shi tyotyukuá 
jï#ꞌïnà nu kikui lee tyi#ꞌína ndo kityi.

Nde kajána itsá# shi cha min¢̱ 
shitsána nu ntsä#ꞌä ndo kityi, 
laa ka#a ntsu#ù tsa# nchalati nu 
ki#iekuë chu #ne tsâ#ã ndo kityi.

Tatyiá tsá# nde nkuishikäyà, lónu 
ndukuarikieü tukui katsä#ꞌäna ló#ꞌò 
kityi jï#ï nyatë kusu, bi laa ka#á nu 
kuenta ndu#ú kolo shitsána lonu 
ndyisä#ꞌä ndo kityi.

Tsá#ꞌjnyâ • Cha#ꞌño • Chakña • Cha#ꞌjna#ꞌa • Chañoo • Kitse Chaꞌ#tnio • Chatino Tsá#ꞌjnyâ • Cha#ꞌño • Chakña • Cha#ꞌjna#ꞌa • Chañoo • Kitse Chaꞌ#tnio • Chatino • Tsá#ꞌjnyâ • Cha#ꞌño

Kityi ndutetsá luáü
DISTRIBUCIÓN GRATUITA

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político.
Queda prohibido su uso para fines distintos a los establecidos en el programa.
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